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Les questions «mettent en lumiére un des grands enjeux du ou des programmes». Elles ne
portent pas sur des points précis mais sont clairement en lien avec les enseignements
disciplinaires. L'ancrage dans la discipline ou les disciplines est fondamental. La capacité
de recul des éléves se nourrit de cette bonne connaissance des disciplines.

Les questions proposées par I'éléve au jury doivent rester personnelles. Elles doivent
rendre compte de son implication dans ces enseignements de spécialité. Elles expriment
sa rencontre avec le(s) programme(s), une appropriation de ce(s) programme(s) et une
réflexion personnelle et construite sur ce(s) programme(s) tout en constituant le vecteur
de la relation qui s’établira entre le jury et lui.

Choix de la langue

La note de service 27 juillet 2021 relative a I'épreuve terminale du Grand oral, modifiée par
la note de service du 26 septembre 2023, précise : « Si la question traitée concerne
I'enseignement de spécialité langues, littératures et cultures étrangeres et régionales,
chacun des deux temps de I"épreuve orale terminale peut se dérouler, en partie, dans la
langue vivante concernée par |'enseignement de spécialité, selon le choix du candidat. »

Lors du premier temps (présentation d’une question, 10 minutes) et du second temps
(I"échange, 10 minutes), le candidat peut recourir en partie, mais pas en totalité, a la langue
concernée par la spécialité. Dans ce cadre, les possibilités sont diverses.

Le candidat peut faire le choix de s'exprimer totalement en frangais tout en recourant a
quelques citations dans la langue de spécialité.

Il peut aussi faire le choix de s’exprimer dans les deux langues, le francais et la langue de
spécialité, d’autant plus qu’il a pu acquérir de I'aisance dans la langue au cours du cycle
terminal, ces compétences linguistiques étant des atouts supplémentaires portés a son
crédit, sans que I'épreuve évalue pour autant sa maitrise de la langue étrangere. Dans le
cas d’un usage des deux langues pendant I'épreuve, il faut éviter la confusion et donc le

mélange des Iangues pour le candidat comme pour les examinateurs. On peut suggérer
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une utilisation par «blocs» selon le schéma suivant (a titre indicatif) :

e début de la présentation de la question en francais afin de faciliter la
compréhension de I'examinateur non spécialiste;

e suite et fin de la présentation en langue de spécialité;

e premiere moitié de I'’échange en langue de spécialité;

e seconde moitié de I'’échange en francais.
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